" PREPOSICIONES,

LIBRO TERCERO.

DE LAS PALABRAS INVARIABLES.

Despues de haber examinado las palabras que se declinan 6
se conjugan, y que admiten por consiguiente terminaciones va-
riadas, réstanos considerar aquellas cuya desinencia es invaria-
ble, 4 saber: las PreposicioNEs, los ApvERBIOS, las CoNiuncro-
NES y las INTERJECCIONES.

DE LAS PREPOSICIONES.

§ 84. La preposicion es una palabra invariable que une dos
ideas y denota la relacion que entre ellas existe. Cuando se
dice, estoy Ex la ciudad,voy A la ciudad, vengo ok la ciudad,
las palabras en, d, de, expresan la relacion de los verbos estar,
ir y venir, con el sustantivo ciudad. Dichas palabras son Prg-
posiciones, y la palabra ciudad que va despues de ellas, y sin
la cual no formarian un sentido completo, es su complemento.

La preposicion es asi llamada, de la palabra preponere, por-
que se coloca generalmente delante de su complemento.

Las relaciones expresadas por las preposiciones son las de
lugar, las de tiempo, y por analogia las de causa y las de modo.
Asi cuando se dice, érabajas con asiduidad, con es una prepo-
sicion cuyo complemento es asiduidad, y estas dos palabras
expresan el modo con que frabajas, pudiendo ser reemplaza-
das por la sola palabra asiduamente, que tiene el mismo va-
lor. Esta palabra es un Adverbio.

Se cuentan en latin cuarenta y dos preposiciones ; pero mu-
chas de ellas son adverbios, que encontrandose con frecuencia
unidos 4 un complemento, toman enténces el caracter de pre-
posiciones. En la Sintaxis se ensefiardn los diversos usos de las
preposiciones, como tambien en qué casos se ponen sus com-
plementos; y enla lista que sigue darémos Gnicamente sus
significaciones mas, generales.
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§ 85. I. PREPOSICIONES PROPIAMENTE DICHAS.

1 1n, en, @ (lugar en donde se esta, lugar @ donde se va).

ad, @, hicia, pare (lugar hdcio el cual uno se dirige).

€, ex, de (lugar de donde se sale; opuesto & in).

a, ab, abs, de (lugar de cuyas inmediaciones se sale ; opuesto i ad), por.

de, de (lugar de donde se saca algo), sobre, acerca de

per, por, por en medio de, . . (lugar por donde se pasa), durante,

pre, delante de.. ., en comparacion de.. .

pro, delante de. . ., por, en lugar de.. ., segun,

ob, delante de.. ., enfrente de.. ., por, por causa de.. .

siib, debajo de. . ., junto @.. . (con movimiento 6 sin ¢l).

post, ' detrasde....,depuesde. ... (se dice del lugar y del tiempo).

cum, con (expresa simultaneidad de lugar, de tiempo ¢ de accion).

cis, del lado de acd, de la parte de aca de.. .

trans, del lado de alla, de la parte de alld de.. .

anté, ante, delante de. . ., dntes de.. . (opuesto 4 post).

se dice de las cosas

v de las personas.

absqué,  sin, independientemente de. . ., excepto (palabra anticuada).

sine, sin (opuesto & cum).

intér, entre, en medio de.. .

stipér, sobre, encima de. . . (opuesto d sub y 4 subter).

subtér,  bajo de.. ., debgjo de.. . (opuesto a super).

praeter,  delanie de..., cerca de.. ., mas alld de.. ., excepto, fuera de...,
ademas de. . .

proptér, cereca de..., d la orilla de..., por, d causade... (come ob).

erga, para con, en érden d... (se dice principalmente de las personas).

circum,  alrededor de... (acusalivo de circus, cerco, circulo).

pénés, en poder de..., al arbitrio de..., en la potestad de...

téniis, hasta, se ponen siempre despues del

versis,  (de vertére), hdcia, 2 complemento.

14 momosinaBAs.

ipud, en casa de.. .,junto d..., cerca de.. . g

14 pisinaBAs,

adversiis y adversum, contra, enfrente de..., delante de... (ad y versus).
secundum, a lo largo de..., segun, conforme, despues de... (de sequi, seguir).

Oss. 1. E es una abreviacion de ez, y solo se pone delante
de las consonantes; mas ex se pone delante de muchas de las
consonantes y delante de todas las vocales.

2. Ay abs son formas secundarias de ab; a no puede ir si-
no delante de las consonantes; ab se coloca principalmen-
te delante de las vocales y de las consonantes suaves; abs
es muy rara, ménos delante del pronombre Ze (abs te), y en la
composicion de los verbos, como ebs-tinco (y6'me abstengo).

3. Cum se coloca despues del ablativo de los pronombres:
mecum, técum, secum, nobiscum, vobiscum. Se dice tambien
quicum y quibuscum, por cum quo 'y cum quibus (1).

1) Quicum por quacum, en Virgilio, v por quibuscum, en Plauto, son arcaismos.
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4. De las treinta palabras de la lista que antecede, unas son
simples y primitivas, y otras compuestas y derivadas; pero todas
tienen por cardcter principal el unirse & complementos, y es
por esto que son preposiciones. Muchas de estas preposiciones
se emplean algunas veces sin complemento, y enténces vienen
4 ser adverbios; tales son post, ante, super, subter, propter,
circum, adversum.

Las doce palabras siguientes son, por el contrario, verdade-
ros adverbios que se convierten en preposiciones cuando se les
une un complemento. ;

II. PREPOSICIONES-ADVERBIOS.

poné, deires de.. . ' extra, fuera de...

propé, cerca de... intra, deniro de...

Justd,. junto d... infra, debajo de.. .

contra, contra, enfrente de.. . supra, sobre, encima de.. .

citra, del lado de acd de.. . circa, alrededor de...

ultra, ~ del lado de allg de.. . coram,en presencia de.. .

Oss. 1. Algunos agregan aqui 4 clam (en secreto), palam
(en piblico), etrcitér (alrededor, cerca de.....); mas como clam
y palam se usan tan rara vez con complementos, no puede cla-
sificarseles entre las preposiciones; y en cuanto a los casos que
con bastante frecuencia acompafian a circifer, casi siempre
les son aplicables las reglas de losnombres de Tiempo'y de
Distancia.

2. Citra yiene de ¢is, y es mucho mas usada, Extrd esta por
exterd, ablativo femenino tomado adverbialmente de exter (1),
d, wm (exterior), en el cual es facil reconocer la preposicion ex
y la misma silaba de derivacion #r, que se ve en in-fer, pre-
ter, sub-ter y prop-ter (de propc). Intra y todas las demas en
@ se han formado de un modo anélogo, habiendo sido primiti-
vamente ablativos de la primera declinacion, y siendo esta la
razon de ser su a final larga,

3. Juxta yiene de jungére, y significa propiamente junto d...
inmediato d..., contiguo a... Cirea y circiler pertenecen a
la misma raiz que circum.

1 LOS ADVERBIOS.

§ 86. Como hemos visto en el § 84, el adverbio equivale &
una preposicion seguida de su complemento. Sirve el adverbio,
1., para modificar la accion expresada por el verbo, tomando

(1) El nominativo masculino exéer ¢ ezlerus es anticuado ¢ inusitado.
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de aqui su nombre, v. g. “Este principe rrecompensa genero-
samente:” 2.°, para modificar las cualidades expresadas por
adjetivos, 0 por sustantivos, v. g. *Hste principe es verdadera-
menie generoso, verdaderamente rey;” y 3.°, para determinar
las circunstancias de las acciones y de las cualidades, v. g.
“Mi amigo vendréa manana : Esta fruta es encarnada interior-
mente.” ‘

Las circunstancias y las modificaciones expresadas por el
adverbio pueden reducirse a ocho:

el lugar. 5. la interrogacion.
. el tiempo. 6. la afirmacion,

. el modo. 7. la negacion.
la cantidad. 8. la duda.

I. LUGAR.

§ 87. 1. Colocaremos primeramente entre los adverbios de
lugar aquellas palabras, de las enumeradas en el § 85, I, que
son & un mismo tiempo adverbios y preposiciones. A las for-

mas de ablativo en @ corresponden algunas de dative ‘neutro
en o, a saber:

intré, deniro, adentro (con movimiento).
porro, adelante (derivado de pro).—retro, atras, kdcia afras.
ultro citroqué, aca y alld, de una y otra parte, reciprocamente.

Uliro, cuando se emplea solo, significa de su propio movi-

miento, de suyo, lo cual comprende la idea de ir adelante; de
pasar mas alld.

2. Las preposiciones forman tambien otros derivados6 com-
puestos que expresan diversas relaciones de situacion. 6 de di-
reccion ; por ejemplo:

intus, dentro (sin movimiento) ; algunas‘veces de adentro,
instipér,  ademas, @ mas de esto. —déstiper, de arriba.
deorsum,  (de-versum); abajo, hdcia abajo.

sursum, (sus-versum), arriba, hacia arriba.

introrsum, ¢ introversum, kdcia dentro, por deniro.
extrinséciis, de la parte de afuera, exteriormente.
intrinséciis, por dentro, interiormente.

procal, léjos, de léjos, @ lo I¢jos (opuesto a prope).
cominis, ¥ comminus, de cerca (cum y manus 6 mManeo).
emintis, de l¢jos (e y manus 6 mineo).

obviam, delante, al encuentro de. . . . (ob-viam).

obiter, de camino, de paso (ob-iter).
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§ 88. Cuando queremos determinar el lugar con relacion 4
una de las tres personas del discurso, nos servimos de los ad-
verbios siguientes, sacados de los adjetivos demostrativos y del
iterrogativo :

Lugar en donde se estd. Lugar de donde se viene.

ubi? en donde?

undé? de dénde ?

de ahi, de alli, de ese 6 aquell
lugar.

hine, de aqui (de donde yo estoy).
istine, de ahi (de donde tu estis).
illinc, de alli (de donde ¢l esta).

ibi, ahi, alli, en ese 6 aquel lugar. | indé,

hic, aqui (en donde yo estoy).
istic, aki (en donde tu estds).
illic, alli (en donde él esta).

Lugar adonde se va. Lugar por donde se pasa.

quo ! adénde ? qua? por donde?
§ alli, alla, hdcia ese o aquel ed g por ahi, por alli, por ese 6
? ) lugar. ¢ aquel lugar.
hlt:c, a;;m(, (;cdd(a(i[?ndva't vr; estoy). || hac, por aqui (por donde yo estoy).
istiic, ahi (adonde ti estas),

istic, por ahi (por donde tu estis).
illuc, alli (adonde él esta). illac, por alli (por donde ¢l esta).

Oss. 1. Ibi es un antiguo dativo de is, formado segun el
modelo de #ibi, sibi. Quo y eo son tambien dativos que han
caido en desuso en la declinacion de quis y de is, pero que se
han conservado como adverbios. Qua, ea y hac son ablativos
femeninos con los cuales se sobrentiende via.

2. Se llama, por abreviacion, pregunta Ubi el lugar en don-
de se est, pregunta Unde el lugar de donde se viene, pregun-
ta Quo el lugar 4 donde se va, y pregunta Qua el lugar por
donde se pasa. A estas cuatro preguntas corresponden sin ex-
cepcion todos los adverbios de lugar, con particularidad los si-
guientes, que tienen cierta conformidad de derivacion 6 de
composicion con los del cuadro que antecede.

ADVERBIOS.

PREGUNTA ubi? PREGUNTA undé?

lubique, en todas partes. undiqué,  de todas partes.

thi ; de la misma parte, del mis-
\ibidem, en el mismo lugar. indi
\ibidem, & indidem, g o lugar.

'ilibi,  en otra parte, en otro lugar. |jaliundg, de otra parte.
aliciibi, usquam, ¢ en alguna parte, enjalicunde;  de alguna parte.
uspiam g algun lugar.

Inusquam, en ning.? parte.enning. lugar.
litrobique, en una y otra parte. litrinqué,  de ambas partes.

PREGUNTA quo’ PREGUNTA qua ?

ik 51ib& d cualquier parte, por cualquiera parte 6 lu-
P ¢y 3 adonde quiera. qualibét, < gar, por todas partes, por
todos los caminos,
leodem, @ 6 hdcia el mismo lugar. L5 3 por el mismo lugar, por el|
! mismo eamino,
alio, d o hdcia otra parte.
aliqud, quoquam, § & 6 hdcia alguna liaua por algun lugar, por al-
\quopiam. ...... gpaﬂe. FEIE, gun camino.
utroque, a unae y otra parie. usquéquaque, por todas partes.
usqué, hasta.

Nota. Usque se une frecuentemente al acusativo con la pre-
posicion ad 6 sin ella; y se une tambien al ablativo con ab 6
ex, refiriéndose enténces 4 la pregunta Unde (cf. § 451).

§ 89. Otros adverbios de lugar sacados de nombres y de ad-
jetivos, indican por su desinencia & qué pregunta corresponden:

Pregunta ubi : forls, fuera, z abl. y ac. pl. de un nombre inusitado de la prime-

Pregunta quo : foras, afuera, § ra declinacion.

recta, en derechura, ¢ abl. fem. de rectus y de dexter, con
dextra, ¢ la derecha, § elipsis de via.

Pregunta unde : ceelitis, del cielo (con el mismo sentido que de cwlo).

Pregunta qua:

Oss. Celitus se forma de la radical de exlum vy de la sila-
ba tiis, con la vocal de enlace i breve: cel-i-tus. Los adver-
bies formados de este modo indican en general origen y punto
de ‘partida: funditus (desde el fondo, desde los cimientos, en-
teramente): radicitus, stirpitus (desde la raiz); antiquitus
(desde los tiempos antiguos) ; divinitus (de un origen divino).
Ks anédloga 4 la formacion de estos adverbios, la de subtis
(debajo) ¢ intis (dentro, de adentro), compuestos de las pre-
posiciones sub é in.
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I1. TIEMPO.

§ 90. Las circunstancias de tiempo mas comunes se expre-
san por los adverbios siguientes::

quando ! cuando ? laliquando,
hadie, hoy. : (nonnungquaim,
heri (héré), — ayer. interdum,
nadiils tertius, dnfes de ayer.
cras, maiana,
pérendie, pasado maiiana. hasia ahora, iodavia,
pridie. la vispera, el dia antes. aun hoy.
un dia despues, 0 el digjetiamtum, aun entonces.
despues, simul, al mismo tiempo.
méne, por la manana. pense It cotidianamente, diaria-
vespere, vesperl, de larde, iqwﬂl o g mente.
terdiu, de dia. (quétannis, anualmente.
noctu, de noche. [deindé, dein,  luego, despues.
noctu dinque, de dia y de noche. lantéa, _ antes.
nunc, ahora. [postéa, despues.
tunc, tum, entonces. lantehac, antes, antes de ahora.,
jam, ya. en adelante, en lo suce-
mox, luego, de aqui a poc SLPO.
nondum, aun no, todavia no. ltersa enire tanio, duranle esie
|4 - . s - sl y .

nupér, %anm @ poco, poco Ircm-:_ - hiempo,

po ha. [Interim, entre tanto.
pridem,jampridem, ¢ fiempo kace, ya ka-/protiniis, inmediatamente.
didum, jamdudum, { ce mucho tiempo. |quandin? cudnto tiempo?
alim, ; en otro tiempo, antigua-iliquandia, por algun tiempo.
quondam, mente, un tiempo. dit, mucho tiempo.

alguna vez, algunas
veces.

§ hasta aqui, hasta el pre-

{adhne :
[ 2 ) sente, todavia.

.
letiamnune, g

postridie, 3

o I[‘Ji}ifﬂ‘i:'if!,

s@Epe,

muchas veces, frecuen-tandii, tam din, fanto tiempo.
g temente. [semper, siempre.

nunquam, nunca, jamas. [paulispér,
tandem, en fin, finalmente. pirumper, { poco, un momento.

§ por poco tiempo, un

Oss. 1. Heri y here son formas de ablativo, y la primera es
la mas usada.—Nudius tertius equivale i nune dies tertius.
—Dii y nocti son antiguos ablativos de la cuarta declinacion.
—Las primeras silabas de pridié, pridem y postridié son evi-
dentemente derivadas de pre 6 pro y de post.

2. A nungquam (nunca, en ningun tiempo) corresponde un-
quam (alguna vez, en algun tiempo), del mismo modo que 4
nusquam (en ninguna parte) corresponde usquam (en alguna
parte). :

3. Dadum viene de din dum (ha mucho tiempo que...); ¥
el uso enseiiara que esta palabra se emplea algunas veces para
expresar un tiempo pasado muy reciente, como igualmente que
olim y quondam, que significan en otro tiempo, pueden apli-
carse tambien al tiempo futuro.
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4. En anted, postea, ¢ interea, el ea no es un acusativo plu-
ral neutro, sino un ablativo femenino, como lo es hac en ante-
hic y posthac; debiéndose por tanto concluir que las preposi-
ciones anle, posi, ¢ inter, que separadas piden acusativo, se
unen al ablativo cuando entran en composicion.

ITI. MODO.

§ 91. Los adverbios de modo responden & la pregunta c6mo?
y la mayor parte se forman de los adjetivos y de los participios
por medio de las terminaciones & 0 ter.

I. Terminacion ¢. Los adjetivos y los participios de la pri-
mera clase aniaden ¢ larga 4 la radical, como si esta fuese una
desinencia de caso:

Doct us, sabio, doct €, sabiamente.

Liber, libre, libér e, libremente.

Piger, perezoso,  'pigr €, lentamente.

Orpat us;  edornado, - ornat e, con adorno, de un modo florido.

Excepcron: Binus (bueno), hace béné (bien); malus (ma-
lo), hace malé (mal), ambos con ¢ breve.

II. Terminacron &ér. Los adjetivos y los participios de la
segunda clase forman su adverbio en fer:

Fort is, valeroso, fort iter, valerosamente.

Alicér, alicr is, alegre, alacr iter, alegremente.

Felix, felic is, feliz, felic iter,  felizmente.

Audax, audac is, atrevido, audac ter, alrevidamente.

Prudens, prudent is, prudente, prudent er, prudentemente.

Amans, amant is, amante, amant er, amistosamente, con qfec(a.

Ogs. 1. La i que va delante de la terminacion fer es una
vocal de enlace, y por esta razon es siempre breve: el uso la
ha rechazado en audacter. En cuanto 4 prudens, como quiera
que la radical tiene ya una ¢,la desinencia adverbial pierde la
suya: prudeni-er.

2. Algunos adjetivos de la primera clase hacen su adverbio
en ter, como los de la segunda: violentus (violento), violenter.
Otros toman 4 un tiempo e y fer : hamanis (humano), huma-
ne y humaniter.

§ 92. 1. Hay muchos adverbios que en realidad no son otra
cosa que los mismos casos de los adjetivos empleados adver-
vialmente.

Primera clase, arativo: falso'(falsamente), certo (con cer-
teza), merito (con razon), consulio (de proposito), futo (con
seguridad). .

Segunda clase, Acusativo: facilé (ficilmente) de facilis (fa-
cil); ¢mpnné (impunemente), del inusitado éimpunis.
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2. Los sustantivos en ablativo forman tambien algunos ad-
verbios: vulgo (vulgarmente, ordinariamente), de vulgus, i;
Jorté (casualmente), de fors, usado tambien en el nominativo;
sponté (de suyo, espontineamente), 7ité (segun el uso), de no-
minativos no usados.

3. Un considerable ntimero de adverbios terminan en #im y
sim, que son desinencias de acusativo: raptim (rdpidamen-
te), cursim (corriendo); punctim et cesim (de punta y de
corte). Estas formas, sacadas de los supinos en tum y en sum,
se han hecho extensivas 4 palabras que no vienen de verbos:
grégatim (por tropas, por manadas), furtim (furtivamente),
vicissim (alternativamente), pédetentim (paso & paso).

§ 93. A los adverbios de modo se allegan,

1.° Los de semejanza y de diferencia: sic, itd, item, périnde
(asi, del mismo modo), pariter (igualmente), dliter (de otra
manera), alioqui y alioquin (por lo demas, fuera de esto); quiqué
(tambien), &c. . :

2.° Los que expresan el motivo: eur, quaré (por qué)? idés,
idcirco (por esto, por eso), proptéréa (4 causa de esto), gratis,
gratuito (gratuitamente) ; 6 el resultado : frustrd, nequicquam,
incassum (en vano, inttilmente).

3.° Los que expresan la medida de las acciones y de las
cualidades, y responden 4 la pregunta HASTA QUE GRADO! se
llaman adverbios de intensidad :
quantopéré (quanto opere)? hasta qué|pené, propémodum, casi.

grado? cudnto? [fere, ferme, ecasi, ordinariamente,
magnopéré, valde, mucho, en gran ma-|vix, apénas.

nerda. lquaténus, hasta qué grado o término?
adeo, tanto, en tanto grado. hactenus, hasta aqui, hasta el presente,
tam, tan, tanto, de tal manera. |eAtenus, hasta alla, hasta tul término,
omnino, prorsiis, enteramente, totalmen- migis, mas.

te. [sitis, sit, bastante, suficientemente.
partim (ac. de pars), parte, en-parte. |nimis, nimium, demasiado, sobrada-
m&ds, duntaxat, solamente. | mente.
saltem, certé, @ lo ménos.

|
IV. CANTIDAD.

§ 94. L. Los adverbios de cantidad responden 4 la pregun-
ta cuanto?
quantum? cudnto ?
iliquantum, un poco.
fantum, fanto.
multum, mucho.

| pirum, poco, muy poco.
| P'dllh.ll]!, PoCco, un I)OCO.
| plis, mas.
| miniis, ménos.
OBs. Parum es de estas palabras la finica invariable: las
otras siete son adjetivos neutros tomados adverbialmente; ¥
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todas ocho, como tambien satis y nimis, hacen de sustantivos
en caso necesario, y pueden hallarse en nominativo 6 en acu-
sativo.

IT. Otros adverbios de cantidad responden 4 la pregunta
cuanTas VECES ! Esta clase comprende todos los adverbios de
namero, los cuales, de cinco en adelante, terminan en és (cf.
§ 144):
quoties? ecudntas veces ? bis, dos veces.
aliqudties, algunas veces. ter, tres veces.
totles, tantas veces. quitér, cuatro veces.
sémeél, una vez. quinquies, cinco veces.

IIL. El acusativo neutro y el ablativo de los nameros ordi-
nales, se toman tambien adverbialmente para designar el or-
den y la sucesion de las acciones y de las cosas: primwm (por
la primera vez, primeramente), primo (primeramente, en pri-
mer lugar); sécundo (en segundo lugar); tertium (por la ter-
cera vez); terfio (en tercer lugar).—En lugar de secundum
(por la segunda vez), es mejor emplear iférum, que tiene la
misma significacion.

IV. Finalnente, otros adverbios que tienen la forma de
acusativos femeninos, responden 4 la pregunta DE CUANTAS MA-
NERAS 0 EN CUANTAS PARTES ! Bifariam (en dos partes, de dos
maneras), trifariam (de tres maneras), mulfifariam (de mu-
chas maneras, en muchos lugares), omnifariam (de todas ma-
neras, en todas partes).

V. INTERROGACION.

§ 95. Los adverbios interrogativos propiamente dichos son
los siguientes :
in, anné (en la Sintixis se indicard su uso). ;
ne, (siempre despues de una palabra) : putasné! piensas ti?
nonné, no? nonne putas? no piensas tu?
num, acaso? por ventura ? num putas? aeaso, por ventura piensas?

Ogs. Otras muchas palabras sirven tambien para preguntar,
pero con alguna idea accesoria: quid (qué, qué cosa)? ulrum
(cuél de las dos cosas)? quomodo y qui (como)? ubi (en donde) ?
cur (por qué)? &c.

VI. AFIRMACION.

§ 96. 511 (8§ 93) asi, z ambos se toman algunas veces en el estilo familiar,

étiam, aun, por el adverbio castellano si.

ne, sane, profecto (pro facto), ciertamente, seguramente, en verdad.
quidem, équidem, en verdad, sin duda.

utique, ciertamente, si, sin falta.

preesertim, precipue, principalmente, sobre todo.




